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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli kto$ uwaza religijnym by¢ wsrod was nie
interlinearny | Przektad Textus prowadzacy przy pomocy wedzidla jezyka jego ale
Receptus zwodzac serce jego tego prozna religijnosé
Oblubienicy
PBD Przeklad EIB Przektad Jesli kto$ sadzi, ze jest bogobojny,* nie powsSciagajac
dostowny dostowny swego jezyka,** lecz oszukujac swoje serce,*** tego
bogobojnos¢ jest bezuzyteczna.**** D234
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli kto$ uwaza, religijnym by¢*, nie prowadzac przy
dostowny Popowski- pomocy wedzidla jezyka jego™**, ale zwodzac serce
Wojciechowski jego***, tego czcza religia. 997
TRO Przektad Textus Receptus Jesli kto$ uwaza religijnym by¢ wsrod was nie
dostowny Oblubienicy prowadzacy przy pomocy wedzidla jezyka jego ale

zwodzac serce jego tego prozna religijnose

D bogobojny, Opnokdc, by¢ moze uzyte z dozg ironii.

2 <x>230 34:14</x>; <x>230 39:2</x>; <x>230 141:3</x>; <x>670 3:10</x>
3 <x>620 3:13</x>; <x>630 1:10</x>; <x>660 1:22</x>

4 Lub: pusta, pérotoc.
3) Skladniej: "ze religijny jest".
6 Sens: "swego".
7) Sens: "swoje".
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